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A/RES/773(XXVI) 

 
  

Пункт 1 повестки дня 
Утверждение повестки дня 
(документ A/26/1 prov. rev.2) 

 

Генеральная Ассамблея,  

рассмотрев доклад, 

1. принимает повестку дня своей 26-й сессии в предложенном виде; и 

2. постановляет рассмотреть пункт 17 в начале своего третьего пленарного заседания. 

 
*** 
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A/RES/774(XXVI) 

 

 

Пункт 2 повестки дня 
Избрание председателя Ассамблеи и его заместителей 

(документ A/26/2) 
 

Генеральная Ассамблея,  

1. объявляет избранным на пост председателя своей двадцать шестой сессии Саудовскую 

Аравию в лице Е. П. г-на Ахмеда Аль-Хатиба, министра туризма Саудовской Аравии; и 

2. объявляет избранными в качестве заместителей председателя своей двадцать шестой 

сессии следующие государства: 

Африка: 
- Нигерия 
- Зимбабве 

 
Американский регион:  

- Багамские Острова 
- Чили 

 
Восточноазиатский и Тихоокеанский регион: 

- Филиппины 
 
Европа:  

- Литва 
- Швейцария 

 
Ближний Восток: 

- Объединенные Арабские Эмираты 
 

Южная Азия: 
- Мальдивские Острова  

 

 
 

*** 
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A/RES/775(XXVI) 

 
 

Пункт 3 повестки дня 
Назначение членов Комитета по проверке полномочий 

  (документ A/26/3) 
 

Генеральная Ассамблея,  

приняв к сведению предложения председателя, внесенные в соответствии с правилом 13(1) 
Правил процедуры, 
 
отмечая, что члены Комитета по проверке полномочий были избраны региональными 
комиссиями по поручению Ассамблеи,  
 
принимает к сведению назначение следующих стран: 

 
Африка: 
 

(a) Уганда 
(b) Танзания 

 
Американский регион:  
 

(c)  Парагвай 
(d)  Ямайка 

 
          Восточноазиатский и Тихоокеанский регион: 
 

(e)  Лаосская Народно-Демократическая Республика 
 

Европа: 
  

(f)  Израиль 
(g)  Польша 

 
Ближний Восток: 
 

(h)  Йемен 
 
Южная Азия: 
 

(i) Бутан 
 

 

*** 
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A/RES/776(XXVI) 

 
 

Пункт 4(a) повестки дня 
Текущие тенденции международного туризма  

(документ A/26/4(a)) 
 

Генеральная Ассамблея  

1. приветствует доклад, представленный Генеральным секретарем, а также постоянный 

мониторинг тенденций международного туризма, осуществляемый Организацией «ООН 

Туризм»; и 

2. просит Генерального секретаря продолжать отслеживать тенденции и информировать 

надлежащим образом членов, в частности, высоко оценив обновляемую информацию, 

предоставляемую в Барометре международного туризма и на Информационной панели 

Организации «ООН Туризм».   

  
*** 
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A/RES/777(XXVI) 

 
 

Пункт 4(b) повестки дня 
Выполнение общей программы работы на 2024–2025 гг. 

(документ A/26/4(b) rev.1) 
 

Генеральная Ассамблея, 

изучив доклад Генерального секретаря о ходе выполнения общей программы работы на 2024-
2025 гг. и различных приложений к ней, 

1. принимает к сведению осуществленные мероприятия и основные достижения за этот 
период; 

2. выражает особую признательность Генеральному секретарю Зурабу Пололикашвили за 
его дальновидность и неустанную приверженность делу, которые привели к 
замечательным достижениям и важным вехам в работе Организации в ходе его мандата;  

приняв к сведению соглашения, заключенные организацией с государственными и частными 
структурами, 

3. утверждает все соглашения, перечисленные в Приложении IV; 

oзнакомившись с состоянием поправок к Уставу и Правилам финансирования, а также к 
Приложению XVIII к Конвенции 1947 года о привилегиях и иммунитетах специализированных 
учреждений, представленным в Приложении V, 

4. призывает государства-члены сделать все, что в их силах, для утверждения всех поправок 
к Уставу и Правилам финансирования, уделяя особое внимание поправке к статье 33 
Устава; и 

5. также призывает государства-члены присоединиться к Конвенции о привилегиях и 
иммунитетах специализированных учреждений и явно уведомить о своем намерении 
применять положения Приложения XVIII к ЮНЕСКО. 
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A/RES/778(XXVI) 
 

 
Пункт 4(c) повестки дня 

Финансовое положение Организации 
(документы A/26/4(c), A/26/(c) Add.1 и A/26/4(c) Add.2) 

 

Генеральная Ассамблея 

рассмотрев финансовый доклад, 

1. с удовлетворением принимает к сведению всеобъемлющую информацию, содержащуюся 
в документе А/26/4(c), его различных частях и приложениях к нему; 

I. Закрытие проверенных финансовых отчетов за двадцать четвертый финансовый 
период (2022-2023 годы) 

отмечая решения Исполнительного совета CE/DEC/4(CXIX), CE/DEC/4(CXXI) и 
CE/DEC/4(CXXIII),  

2. одобряет решения Исполнительного совета CE/DEC/4(CXIX) и CE/DEC/4(CXXI) об 
утверждении аудированной финансовой отчетности ЮНВТО за 2022 и 2023 годы 
соответственно;  

3. утверждает финансовый отчет «ООН Туризм» за годы, закончившиеся 31 декабря 2022 и 
2023 годов соответственно, а также закрытие проверенных финансовых отчетов «ООН 
Туризм» за двадцать четвертый финансовый период (2022-2023 годы), остаток денежных 
средств в регулярном бюджете и положение дел с фондом оборотного капитала за тот же 
период; 
 

   II. Финансовый доклад «ООН Туризм» за период, завершившийся 30 сентября 2025 года 

4. утверждает в том виде, в котором они представлены в настоящем документе, следующие 
документы: 
 
(a) пересмотренные ассигнования из регулярного бюджета (РБ) по состоянию на 30 

сентября 2025 года (см. A/26/4(c) Add.1), с учетом того, что из 104 штатных 
должностей, утвержденных в рамках РБ, 24 не включены в бюджет на двухгодичный 
период 2024-2025 годов,  

(b) Обновленный план доходов и расходов регулярного бюджета на финансовый год 
2025 года, представленный Генеральным секретарем по состоянию на 30 сентября 
2025 года (см. A/26/4(c) Add.1), отмечая, что могут потребоваться бюджетные 
перечисления из категорий персонала в некадровые категории и между разделами 
(программами) и частями (основными программами), и уполномочивает 
Генерального секретаря производить их в случае необходимости в пределах 
утвержденных ассигнований,  

(c) добровольные взносы и взносы натурой, полученные для осуществления 
соответствующих проектов за период, закончившийся 30 сентября 2025 года (см. 
A/26/4(c) Add.1), а также исключительное перечисление неизрасходованных остатков
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(d)  средств от завершенных проектов, финансируемых за счет добровольных взносов, 
в размере 10 700 евро на другой проект, и 

(e) Проекты совместного финансирования с UN Tourism и взносы доноров , а также 
расходы на поддержку проектов и движение средств по инициативным проектам за 
период, закончившийся 30 сентября 2025 года (см. A/26/4(c) Add.1); 

5. с удовлетворением отмечает представление промежуточного предварительного 
непроверенного отчета о финансовом положении «ООН Туризм» по состоянию на 30 июня 
2025 года и отчета о финансовых результатах деятельности «ООН Туризм» за период, 
завершившийся 30 сентября  2025 года (A/26/4(c).Add.1); 
 

6. поздравляет Генерального секретаря со сбором добровольных взносов в период, 
завершившийся 30 сентября 2025 года; 
 

7. благодарит членов, которые приложили необходимые усилия для выполнения своих 
финансовых обязательств, настоятельно призывает членов, которые еще не выполнили 
свои финансовые обязательства, принять необходимые меры для выплаты взносов за 2025 
год и напоминает членам о необходимости выплатить взносы в сроки, предусмотренные 
пунктом 2 статьи 7 Финансового регламента;   

 

8. выражает поддержку проактивному подходу Генерального секретаря к выплате взносов за 
текущий год и погашению задолженностей по взносам в целях содействия выполнению 
программы работы Организации; и 

 
 

III. Выборы внешнего ревизора на 2026–2027 годы 

9. назначает Испанию внешним аудитором на период 2026-2027 годов для проведения 
внешнего аудита финансовых отчетов «ООН Туризм» за годы, завершившиеся 31 декабря 
2025 и 2026 года. 

***
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A/RES/779(XXVI) 

 
Пункт 4(d) повестки дня 

Доклад по вопросам, связанным с людскими ресурсами 
(документ A/26/4(d)) 

Генеральная Ассамблея 

рассмотрев доклад, 

1. принимает к сведению информацию, представленную в докладе по вопросам, связанным 
с людскими ресурсами; 
 

2. выражает свое удовлетворение работой по осуществлению мер политики в области 
людских ресурсов, инициатив, касающихся обучения, и механизмов обеспечения 
гендерного равенства, а также деятельностью, которую в настоящее время осуществляют 
лица, находящиеся на службе Организации, и их вкладом в выполнение ее программы 
работы, особенно учитывая растущий спрос на услуги Организации, располагающей 
ограниченными ресурсами;   

 

3. с признательностью принимает к сведению прогресс, достигнутый в выполнении 
рекомендаций, сформулированных Управлением служб внутреннего надзора (УСВН) 
Организации Объединенных Наций по итогам ревизии функции управления людскими 
ресурсами; 

4. утверждает предложение перевести должность главы Департамента по вопросам этики, 
культуры и социальной ответственности из категории P.4 в категорию P.5; 

5. призывает государства-члены направлять Организации конкретные предложения, 
касающиеся финансирования младших сотрудников категории специалистов;  

6. призывает государства-члены направлять в Организацию прикомандируемых на 
временной основе сотрудников, особенно с учетом растущего спроса на услуги 
Организации, располагающей ограниченными ресурсами;  

отмечая, что кандидатуры в члены Комитета по пенсионному обеспечению сотрудников 
Организации Объединенных Наций по туризму на двухгодичный период 2026-2027 гг. не 
поступали, 

7. постановляет избрать следующих членов в Комитет по пенсиям персонала ЮНВТО на 
двухгодичный период 2026-2027 гг.: 

[ЧЛЕН1] и [ЧЛЕН2] в качестве полных членов, а 

[ЧЛЕН1] и [ЧЛЕН2] в качестве заместителей членов, 

Приняв к сведению доклад Комитета ассоциации персонала о деятельности, проделанной с 
марта 2024 года по сентябрь 2025 года,  

8. принимает к сведению деятельность, приоритеты, проблемы и рекомендации Ассоциации; 
и 

9. просит Генерального секретаря: 

(a) поддерживать организованный диалог и вести консультации с сотрудниками, 
способствуя плавному преобразованию организационной структуры, 

(b) поощрять более сбалансированный стиль руководства, с тем чтобы обеспечивать 
наем персонала на справедливой основе,
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(c) разработать стратегию набора персонала, в рамках которой проводилось бы четкое 
разграничение между временными проектами и основными, постоянными 
функциями Организации; и 

(d) представить конкретный план по активизации подготовки персонала и развития его 
навыков.  

*** 
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A/RES/780(XXVI) 

 
 

Пункт 4(e) повестки дня 
Проект программы работы и бюджета на 2026–2027 годы 

(документы A/26/4(e) I, A/26/4(e) I RC-1 и A/26/4(e) II) 
 

Генеральная Ассамблея 

рассмотрев доклад Генерального секретаря о проекте программы работы на 2026–2027 годы 

1. благодарит Генерального секретаря за проведение всеобъемлющего процесса 
консультаций с членами Организации по подготовке этого проекта; и 

 
2. утверждает проект программы работы на 2026–2027 годы;  

 
напоминая о пунктах 11 и 13 в решении CXXIII Исполнительного совета относительно мандата 
Организации в области статистики туризма, имеющего силу во всей системе Организации 
Объединенных Наций;   

принимая во внимание решение 4 (CXXIV); 

3. настоятельно призывает Генерального секретаря укрепить статистические ресурсы 
Организац, приняв необходимые меры или собрав необходимые добровольные взносы, 
с целью: (1) подтвердить позицию Организации как авторитетного глобального 
источника точной, своевременной и всеобъемлющей статистики туризма, (2) 
обновления Международных рекомендаций по статистике туризма (МРСТ) и 
сателлитных счетов туризма (ССТ) в тесном сотрудничестве с международным 
статистическим сообществом; и (3) оказания поддержки государствам-членам в 
эффективном производстве, распространении и использовании высококачественных 
сопоставимых данных по туризму, включая измерение устойчивости туризма (ИУТ), в 
соответствии с мандатом Организации в рамках системы Организации Объединенных 
Наций; 

 

принимая во внимание решение 7 (CXXIV) Исполнительного совета, принятое на его 124-й 
сессии, 

4. с удовлетворением и благодарностью принимает к сведению представление 
подробной информации и основанного на фактах анализа различных сценариев 
проекта обычного бюджета на 2026-2027 годы; 
 

5. утверждает проект регулярного бюджета Организации на период 2026-2027 годов в 
соответствии со сценарием C, предусматривающим увеличение начисленных взносов 
на 2 %, на общую сумму 34 193 000 евро (16 923 000 евро в 2026 году и 17 270 000 евро 
в 2027 году), и уполномочивает Генерального секретаря осуществить его в соответствии 
с предложенным, в зависимости от сумм, поступивших в бюджет; 

 
6. также утверждает, что бюджетные доходы, утвержденные на следующий двухлетний 

период в соответствии со сценарием C, должны быть обеспечены за счет взносов 
Действительных и Ассоциированных членов в округленных суммах 14 902 000 евро на 
2026 год и 15 225 000 евро на 2027 год, и что баланс, который необходимо 
профинансировать, будет покрываться за счет взносов Присоединившихся членов с 
необходимой корректировкой при любых изменениях в числе Присоединившихся 
членов и других источников финансирования, предлагаемых в настоящем документе;
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7. утверждает предложенную шкалу взносов на 2026-2027 гг. в соответствии со 

сценарием C (приложение I.3);   
 

8. поздравляет Генерального секретаря с достижением повышения добровольных 
взносов на 241% за последние годы, в результате чего они составили 11 350 641 евро 
за 2024 г., благодаря успешным усилиям по стратегической мобилизации ресурсов и 
расширению состава Организации; и 

 
9. также утверждает предложение Генерального секретаря о начисляемых взносах 

Присоединившихся членов согласно сценарию С, в том числе об ассигнованиях, 
связанных с ним, прекращении вычетов для конкретных членов (членов TedQual), ранее 
одобренном Исполнительным советом, и введении нового вступительного взноса для 
Присоединившихся членов, который начнет применяться с 1 января 2026 г. (приложение 
I.13). 

 

 
 

*** 
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A/RES/781(XXVI) 

 
 

Пункт 5 повестки дня 
Доклад Комитета по проверке полномочий 

(A/26/5 Report) 

Генеральная Ассамблея,  

рассмотрев доклад Комитета по проверке полномочий и содержащиеся в нем рекомендации, 
 
утверждает доклад Комитета по проверке полномочий. 

 

*** 



 
 

 
 
 
 

 

Page 14 of 32 

 

A/RES/782(XXVI) 

 

 

Пункт 6(а) повестки дня 
Членство 

(документы A/26/6(a) rev.1 и CE/124/CMAM/8) 
 

Генеральная Ассамблея 

рассмотрев доклад о членском составе Организации (Действительные члены) и доклад о работе 
8-го заседания Комитета по вопросам, связанным с Присоединившимися членами, 

1. высоко оценивает высоко оценивает всеобъемлющее видение Организации и 
предупредительные усилия Секретариата по привлечению государств, не являющихся 
членами Организации, и также благодарит Генерального секретаря и других старших 
должностных лиц Организации «ООН Туризм» за принятие целенаправленных и 
эффективных мер; 
 

2. приветствует активное участие государств, не являющихся членами Организации, в 
основной деятельности Организации, особенно в том, что касается накопления и передачи 
знаний, подчеркивает важность такого участия и высоко оценивает стратегические усилия 
Секретариата по привлечению ключевых субъектов государственного и частного секторов, 
лиц, принимающих решения, а также научных кругов из государств, не являющихся членами 
Организации, к осуществлению различных инициатив в рамках программы работы 
Организации «ООН Туризм»; 

 

3. высоко оценивает решение государства Сент-Китс и Невис присоединиться к Организации 
и утверждает его кандидатуру как государства-члена, которое вступит в силу 1 января 2026 
г., в результате чего общее число государств-членов достигнет 161; 

рассмотрев доклад о членском составе Организации (Присоединившиеся члены),  

4. благодарит членов Комитета по вопросам, связанным с Присоединившимися членами, за   
их работу,  

5. принимает к сведению список Присоединившихся членов, вышедших из состава 
Организации (приведенный в приложении II к документу A/25/6(a) rev.1) и в приложении III 
к документу CE/124/CMAM/8);  

6. постановляет, что организации, указанные в приложении III к документу A/26/6(a) rev.1 и 
приложении IV к документу CE/124/CMAM/8, перестали быть Присоединившимися членами 
Организации, начиная с указанных в нем дат;  

7. признает к сведению изменения фирменных наименований организаций, указанных в 
приложении IV к документу A/26/6(a) rev.1 и приложении II к документу CE/124/CMAM/8. 

 

*** 
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A/RES/783(XXVI) 

 
 

Пункт 6(b) повестки дня 
Приостановление членства в соответствии со статьей 34 Устава и просьбы о временном 

освобождении от применения пункта 13 Финансовых правил 
(документ A/26/6(b) rev.2) 

Генеральная ассамблея, 

изучив доклад, представленный Генеральным секретарем в документе A/26/6(b) rev.2 и 
содержащий обновленную информацию о членах, подпадающих под действие положений статьи 
34 Устава и/или параграфа 13 Финансовых правил, прилагаемых к Уставу, 

1. принимает решение о том, чтобы продолжить, в соответствии с пунктами 1 а) и b) 
резолюции A/RES/217(VII), принимать меры по приостановлению прав и привилегий, 
предусмотренных в статье 34 Устава и/или параграфе 13 Финансовых правил, 
прилагаемых к Уставу, к членам, перечисленным в приложении II.А, если они не достигли 
договоренности с Генеральным секретарем о плане погашения их задолженностей по 
взносам; 

2. принимает решение ввиду выполнения ими согласованных планов погашения 
задолженностей в течение рассматриваемого в настоящем документе периода 
возобновить временное освобождение от применения положений параграфа 13 
Финансовых правил, прилагаемых к Уставу, или статьи 34 Устава к Действительным 
членам Камбодже, Ираку, Кыргызстану, Лаосской Народно-Демократической Республике, 
Малави, Гамбии, Туркменистану, Уругваю и Венесуеле; 

3. утверждает планы платежей и предоставляет временное освобождение от положений 
пункта 13 Финансовых правил, прилагаемых к Уставу, и статьи 34 Устава полноправным 
членам Сьерра-Леоне и Сирийской Арабской Республике, одобренным Исполнительным 
советом на его 122-й и 121-й сессиях соответственно, а также Бурунди, Эфиопии и 
Мавритании, одобренным 124-й сессией Исполнительного совета;  

4. принимает к сведению формальное сообщение от Действительного члена Либерии с 
объяснением независящих от него обстоятельств, в связи с которыми Либерия не смогла 
выполнить свои финансовые обязательства перед Организацией, и выражает 
благодарность Либерии за готовность погасить ее задолженность согласно 
соответствующему плану погашения задолженности; 

5. предоставляет Либерии временное освобождение от применения положений параграфа 
13 Финансовых правил, прилагаемых к Уставу, и статьи 34 Устава, в соответствии с 
резолюцией Генеральной ассамблеи A/RES/162(VI), в то же время отметив, что эти 
положения вновь начнут применяться к Либерии в том случае, если к 31 марта 2026 г. она 
не представит плана погашения задолженности; 

6. также принимает решение продлить временное освобождение от применения положений 
параграфа 13 Финансовых правил, прилагаемых к Уставу, к Действительному члену 
Уганде, а также к Присоединившемуся члену «Ассоциация приключенческих путешествий 
и торговли» (ATTA), однако отметив, что эти положения станут вновь применимы к данным 
членам, если они к 1 апреля 2026 г. не выполнят своих обязательств согласно своим 
планам погашения задолженности в рассрочку; 

7. с удовлетворением отмечает, что Антигуа и Барбуда, Барбадос, Буркина-Фасо, 

Экваториальная Гвинея, Ливия и Пакистан более не подпадают под действие положений 

параграфа 13 Финансовых правил и/или статьи 34 Устава, так как они частично или 

полностью погасили свои задолженности; 
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8. устанавливает следующие условия для членов, обращающихся с просьбой о временном 

неприменении к ним положений параграфа 13 Финансовых правил, прилагаемых к Уставу, 

и предлагающих планы погашения их задолженностей в рассрочку: i) выплата взноса за 

текущий год до сессии Генеральной ассамблеи, на которой должен рассматриваться их 

вопрос, и ii) строгое выполнение обязательств по согласованному плану погашения 

задолженностей; и 

9. просит Генерального секретаря докладывать руководящим органам о применении данной 

резолюции и о соблюдении членами достигнутых договоренностей, с тем чтобы, в 

зависимости от обстоятельств, продлить предоставленное им Генеральной ассамблеей 

временное освобождение от применения к ним положений параграфа 13 Финансовых 

правил, прилагаемых к Уставу, или же вернуться к применению этих положений к членам, 

не выполняющим своих обязательств. 

 
*** 
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A/RES/784(XXVI) 

 
 

Пункт 7 повестки дня 
Назначение Генерального секретаря на период 2026–2029 годов  

по рекомендации Исполнительного совета 
(документ A/26/7) 

 

Генеральная Ассамблея 

ссылаясь на статьи 12(с) и 22 Устава и правила 38(e), 43(1) и 53(1) ее Правил процедуры, 

приняв к сведению рекомендацию Исполнительного совета, содержащуюся в его решении 
6(CXXIII), 

принимает решение назначить г-жу Шаиху Аль Новаис на пост Генерального секретаря 
Организации на период с 2026 по 2029 год. 

*** 
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A/RES/785(XXVI) 

 
 

Пункт 8 повестки дня 
Доклад о региональных и тематических отделениях 

(документ A/26/8 rev.1) 
 

Генеральная Ассамблея 

рассмотрев доклад о положении дел с региональными и тематическими отделениями (A/26/8 

rev.1) и решение 9(CXXIV) Исполнительного совета, принятое на его 124-й сессии  

1. принимает к сведению решение Исполнительного совета об утверждении доклада Рабочей 

группы о совершенствовании правовой и функциональной основы для отбора и учреждения 

региональных и тематических отделений, принятое в его резолюции 740(XXIV), которое 

приводится в Приложении I к настоящему докладу;  

2. утверждает пересмотренную правовую и функциональную основу для отбора и 

учреждения региональных и тематических отделений, приведенную в Приложении I к 

докладу Рабочей группы; 

3. принимает к сведению всю работу, проведенную в период после 25-й сессии Генеральной 

ассамблеи, и благодарит Генерального секретаря за внесенный вклад; 

4. вновь напоминает о том, что чрезвычайно важно, чтобы все заявители, желающие 

принять на своей территории региональные и/или тематические отделения «ООН Туризм», 

придерживались правовой и функциональной основы, принятой Генеральной ассамблеей 

в настоящей резолюции, а также соблюдали стандартные требования, которые должны 

быть включены в соответствующее соглашение с принимающей страной, при 

одновременном учете широкого спектра мер политики и практики, применяемых в системе 

Организации Объединенных Наций, в случае возникновения трудностей на этапе 

переговоров между Секретариатом и государствами-членами о создании отделений «ООН 

Туризм»; 

5. ратифицирует решения, принятые Исполнительным советом в отношении процедур, 

необходимых для вступления в силу соглашения с принимающей страной между 

Федеративной Республикой Бразилия и Всемирной туристской организацией касательно 

Регионального отделения для Американского региона в Рио-де-Жанейро;  

6. утверждает Протокол о договоренности между Федеративной Республикой Бразилия и 

Всемирной туристской организацией в отношении ежегодного финансового взноса 

Бразилии в «ООН Туризм» на цели Регионального отделения для Американского региона, 

а также Соглашение между Федеративной Республикой Бразилия и Всемирной туристской 

организацией о финансовых и административных аспектах деятельности Регионального 

отделения для Американского региона; 

7. благодарит Бразилию за обеспечение соблюдения условий для вступления в силу 

Соглашения с принимающей страной о создании Регионального отделения для 

Американского региона в Рио-де-Жанейро в соответствии с резолюцией 763(XXV), а также 

поздравляет ее с открытием Регионального отделения для Американского региона и 

началом его деятельности; 

8. ратифицирует решение Исполнительного совета об утверждении предложения 

правительства Марокко о создании Тематического отделения по инновациям для Африки в 

Рабате вместо Регионального отделения для Африки в Марракеше;  
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9. утверждает Соглашение с принимающей страной между правительством Королевства 

Марокко и Всемирной туристской организацией о создании Тематического отделения по 

инновациям для Африки в Рабате;  

10. ратифицирует решение Исполнительного совета в отношении процедур, необходимых 

для вступления в силу Соглашения с принимающей страной о создании Тематического 

отделения по инновациям для Африки;  

11. утверждает Соглашение с принимающей страной между правительством Королевства 

Марокко и Всемирной туристской организацией о финансовых и административных 

аспектах деятельности Тематического отделения «ООН Туризм» по инновациям для 

Африки в Королевстве Марокко; 

12. предлагает правительству Марокко завершить все оставшиеся процедуры, необходимые 

для вступления в силу Соглашения с принимающей страной в отношении Тематического 

отделения по инновациям для Африки; 

13. ратифицирует решение Исполнительного совета об утверждении создания Обсерватории 

законодательства в области туризма для Латинской Америки и Карибского бассейна в 

Монтевидео (Уругвай); 

14. также ратифицирует в порядке исключения решение Исполнительного совета о 

применении mutatis mutandis положений соглашения между Уругваем и ПРООН к 

Обсерватории законодательства в области туризма для Латинской Америки и Карибского 

бассейна на период до завершения подготовки Соглашения с Уругваем как принимающей 

страной;  

15. утверждает Соглашение между Всемирной туристской организацией и Восточной 

республикой Уругвай о временном правовом статусе Обсерватории законодательства в 

области туризма для Латинской Америки и Карибского бассейна; 

16. ратифицирует решение Исполнительного совета о правовых, финансовых и 

административных процедурах для создания Тематического отделения по туризму на 

Шелковом пути в Самарканде;  

17. утверждает Соглашение с принимающей страной между правительством Республики 

Узбекистан и Всемирной туристской организацией о создании Тематического отделения по 

туризму на Шелковом пути в Самарканде; 

18. призывает Секретариат продолжать процесс консультаций и переговоров с 

правительством Узбекистана по вопросам о финансовых и административных требованиях 

для создания Тематического отделения по туризму на Шелковом пути в Самарканде в 

соответствии с правовой и функциональной основой, утвержденной в резолюции 740(XXIV); 

19. приветствует предложение правительства Китая о создании Регионального отделения в 

Шанхае в соответствии с требованиями, заданными в правовой и функциональной основе 

для учреждения региональных отделений «ООН Туризм», которая была утверждена в 

резолюции 740(XXIV); 

20. принимает к сведению замечания, полученные Секретариатом от членов Комиссии для 

Восточной Азии и Тихоокеанского региона и Комиссии для Южной Азии; 

21. одобряет утверждает предложение правительства Китая о создании Регионального 

отделения в Шанхае при условии дальнейшего обсуждения на совещаниях Комиссии для 

Восточной Азии и Тихоокеанского региона и Комиссии для Южной Азии о распределении 

ролей Регионального отделения в Китае и Регионального отделения поддержки в Японии, 
поскольку заявка Китая соответствует Правовым и оперативным рамкам для туристических 

офисов ООН; 
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22. уполномочивает Генерального секретаря подготовить в сотрудничестве с правительством 

Китая правовые, финансовые и административные договоренности для создания 

Регионального отделения в Шанхае в соответствии с правовой и функциональной основой, 

утвержденной в настоящей резолюции; 

23. поручает Генеральному секретарю представить Исполнительному совету результаты 

этого обсуждения; 

24.  с признательностью отмечает шаги, предпринятые Японией в целях официального 

закрепления правового статуса Регионального отделения поддержки для Азии и 

Тихоокеанского региона и обсуждения новый правовых рамок в целях обеспечения четкой 

правовой основы для деятельности отделения при соблюдении интересов Организации; 

25. отмечает, что Япония обязалась применять положения Конвенции 1947 года о 

привилегиях и иммунитетах специализированных учреждений и Приложения XVIII к «ООН 

Туризм» по состоянию на 20 июля 2020 года, 

26. утверждает в качестве временной меры Соглашения между Агентством по туризму 

Японии и Всемирной организацией туризма, касающиеся правовых и оперативных рамок 

деятельности Регионального отделения по оказанию поддержки Азии и Тихоокеанскому 

региону; 

27. утверждает в качестве временной меры договоренности между Японским агентством по 

туризму и Всемирной туристской организацией в отношении правовой и функциональной 

основы деятельности Регионального отделения поддержки для Азии и Тихого океана; и 

28. поручает Секретариату представить доклад о переговорах с правительством Японии о 

процессе реформирования Регионального отделения поддержки для Азии и 

Тихоокеанского региона в соответствии с условиями и критериями, применимыми к 

структурам Категории I, согласно поручению, сформулированному Генеральной 

ассамблеей в резолюции 656(XXI), для полной интеграции этого отделения в правовые 

институциональные рамки «ООН Туризм». 

                                                             *** 
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A/RES/786(XXVI) 

 
 

Пункт 9 повестки дня 
Доклад Исполнительного совета Генеральной Ассамблее 

(документ A/26/9) 
 

Генеральная Ассамблея 

изучив доклад, 

1. принимает к сведению представленную информацию о деятельности Совета, в частности 

о решениях, принятых на его 120-й, 121-й, 122-й и 123-й очередных сессиях; 

2. принимает к сведению основные вопросы, рассмотренные Советом, такие как 

осуществление Программы работы на 2024–2025 годы и проект программы работы на 

2026–2027 годы, а также финансовое положение и людские ресурсы Организации;  

отмечая, что минимальное финансирование для Целевой группы по перестройке туризма для 
будущего, требуемое 121-й сессией Совета, не было получено Секретариатом в установленный 
срок, 

3. принимает решение распустить Целевую группу по переформатированию туризма в 
интересах будущего; 

4. с удовлетворением принимает к сведению информацию о ходе работы по созданию 
региональных и тематических отделений в Бразилии, Уругвае, Марокко и Узбекистане; 

5. призывает Исполнительный совет продолжать усилия по повышению эффективности и 
результативности выполнения своего мандата;   

6. отдает должное самоотдаче и компетенции его председателей – Саудовской Аравии в 
2024 году и Бразилии в 2025 году – и 

7. благодарит заместителей Председателя – Демократическую Республику Конго и Ямайку, 
занимавших этот пост в 2024 году, и Южную Африку и Чехию, занимавших этот пост в 2025 
году – за высокое качество работы, проделанной ими при исполнении своих функций. 

*** 
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A/RES/787(XXVI) 

 
 

Пункт 10(a) повестки дня 
Доклад Присоединившихся членов 

(документ A/26/10(a)) 
 

 
Генеральная Ассамблея, 
 
изучив доклад Присоединившихся членов, представленный Секретариатом через его 
специализированный Департамент (Департамент по делам Присоединившихся членов и 
сотрудничества между государственным и частным секторами) и в координации с председателем 
Совета Присоединившихся членов, 

1. выражает благодарность Секретариату, Департаменту по делам Присоединившихся 

членов и сотрудничества между государственным и частным секторами и председателю 

Совета за их доклад и Присоединившимся членам – за успешное проведение 

мероприятий и внесение ценного вклада в осуществление миссии Организации «ООН 

Туризм»; 

2. поздравляет выбывающих членов Совета с результатами выполнения ими их мандата 

на 2021-2025 гг.; 

3. поздравляет также новых членов Совета, которым Присоединившиеся члены выказали 

доверие, избрав их на период 2026-2029 гг., и призывает их продолжать работать над 

дальнейшим укреплением состава Присоединившихся членов;    

4. подчеркивает важность успешного проведения 45-й пленарной сессии 

Присоединившихся членов в рамках двадцать шестой сессии Генеральной ассамблеи; 

5. благодарит Присоединившихся членов за их активное участие в разработке программы 

работы на 2026-2027 гг. и призывает их внести свой вклад в достижение стратегических 

целей с учетом приоритетов программы работы на 2026-2027 гг.;  

6. предлагает членам Совета в 2026-2029 гг. продолжать сотрудничества с Комитетом по 

вопросам, связанным с Присоединившимися членами, в целях расширения участия 

Присоединившихся членов в деятельности Организации; 

7. поддерживает продолжающиеся усилия по полному осуществлению реформы правовой 

базы Организации «ООН Туризм» в отношении Присоединившихся членов; 

8. подчеркивает важность дальнейшего расширения эффективного участия 

Присоединившихся членов и частного сектора в осуществлении повестки дня и 

программы работы Организации «ООН Туризм»; 

9. просит Генерального секретаря продолжать укреплять сотрудничество 

Присоединившихся членов с государствами-членами. 

 

*** 
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A/RES/788(XXVI) 

 
 

Пункт 10(b) повестки дня 
Доклад Комитета по вопросам,  

связанным с Присоединившимися членами 
(документы A/26/10(b) и CE/124/CMAM/8) 

 
 

Генеральная ассамблея, 
 
рассмотрев доклад Комитета по вопросам, касающимся Присоединившихся членов,  
 

1. принимает к сведению доклад Комитета;  

 

2. благодарит Иорданию и Аргентину за успешное выполнение их обязанностей в качестве 

Председателя и заместителя председателя Комитета;  

 

3. утверждает заявления о приеме в состав Присоединившихся членов, поступившие от 

организаций, предварительно принятых Исполнительным советом, перечень которых 

представлен в Приложении I к документу A/26/10(b)) и в Приложении I документа 

CE/124/CMAM/8; 

 

4. с признательностью отмечает усилия, приложенные членами Комитета в целях 

укрепления взаимодействия между Присоединившимися членами и государствами-

членами; и 

 

5. предлагает Комитету продолжать сотрудничество с Советом Присоединившихся членов 

по реализации инициатив, направленных на укрепление структуры Присоединившихся 

членов. 

 

 

 
*** 
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A/RES/789(XXVI) 

 
 

Пункт 11 повестки дня 
Доклад Всемирного комитета по этике туризма 

(документ A/26/11) 
 

Генеральная ассамблея, 

изучив доклад Всемирного комитета по этике туризма, 

1. выражает свою признательность временному председателю и членам Всемирного 
комитета по этике туризма за усилия, приложенные ими в деле распространения и 
применения Глобального этического кодекса туризма; 

2. принимает к сведению обновленный вариант Правил процедуры Комитета, 
представленный в Приложении I к документу A/26/11; 

3. утверждает поправки к части I Реализационного протокола Глобального этического 
кодекса туризма в том виде, в котором они приведены в приложении II к документу A/26/11; 

4. призывает государства-члены рассмотреть вопрос о ратификации, принятии и/или 
присоединении к Конвенции и Факультативному протоколу к ней, принятым на двадцать 
третьей сессии Генеральной ассамблеи, и отвести им важную роль, с тем чтобы они 
послужили руководством в устойчивом развитии туризма; 

5. приветствует разработку и продвижение подхода «Образование в области устойчивого 
развития туризма» как эффективного средства интеграции принципов устойчивости в 
образование, профессиональную подготовку и наращивание потенциала в области 
туризма; 

6. признает безотлагательную необходимость решить проблемы достойных условий труда в 
туристском секторе, особенно в том, что касается безопасности и гигиены труда и 
проблемы гендерного насилия и домогательств; 

7. принимает к сведению рекомендации Комитета, нацеленные на то, чтобы направлять 
туристский сектор в сторону более ответственного использования новых технологий в 
туризме; 

8. благодарит 462 компании и отраслевые ассоциации из 70 стран, которые присоединились 
к Кодексу по состоянию на июнь 2025 года, и благодарит Всемирный комитет по этике 
туризма за доклад, в котором приводится обобщенная информация об усилиях сторон, 
принявших Обязательство частного сектора соблюдать принципы Глобального этического 
кодекса туризма, по его выполнению; 

*** 
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A/RES/790(XXVI) 

 
 

Пункт 12 повестки дня 
Выборы членов Всемирного комитета по этике туризма 

(документ A/26/12) 
 

Генеральная ассамблея, 

рассмотрев предложение Комиссии по отбору (в состав которой входят Председатель 

Генеральной ассамблеи, Председатель Исполнительного совета и Председатель Совета 

Присоединившихся членов, Генеральный секретарь и советник «ООН Туризм» по правовым 

вопросам) в отношении кандидатур Председателя, пяти действительных членов и трех 

заместителей членов Всемирного комитета по этике туризма на период с 11 ноября 2025 года до 

28-й сессии Генеральной ассамблеи в 2029 году, 

1. принимает к сведению, что в соответствии с резолюцией 769(XXV) члены Комитета 

Мартина Биненфельд, Хулио Факаль и Джозеф Нзомой продолжат исполнение своих 

соответствующих обязанностей до 27-й сессии Генеральной ассамблеи в 2027 году;  

2. выражает благодарность г-же Фумзиле Мламбо-Нгкуке, Председателю Всемирного 

комитета по этике туризма (2021-2023 гг.), и г-же Даниэле Отеро, временному 

Председателю (2024-2025 гг.), за их неоценимый вклад в работу Всемирного комитета по 

этике туризма; 

3. одобряет предложение Комиссии по отбору;  

4. назначает д-ра Марину Новелли председателем Всемирного комитета по этике туризма 

на период с ноября 2025 года до 28-й сессии Генеральной ассамблеи в 2029 году: 

5. далее назначает следующих лиц действительными членами Комитета и заместителями 

членов на период с 11 ноября 2025 года до 28-й сессии Генеральной ассамблеи в 

2029 году: 

Действительные члены:  

(a) г-жа Нанси Мехиа Бонифаси, исполнительный директор, Туристская палата 

Гватемалы 

(b) г-жа Элиана Бишара Джанине, генеральный директор, Иорданская ассоциация 

ресторанов 

(c) г-н Мокганеди Нтана, директор по вопросам окружающей среды и экологической 

сертификации, Туристская организация Ботсваны 

(d) г-жа Михаэла Райттерер, владелица и генеральный директор, бутик-отель Stadthalle 

(e) г-н Амол Бобби Титус, генеральный директор, PT Indonesia Wise  

Заместители членов:  

(a) г-н Мехак Апресян, председатель, Федерация туризма Армении   

(b) г-жа Альмудена Гонсалес Гутьеррес де Леон, преподаватель и научный сотрудник 

 Университет прикладных наук Саксион  
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(c) г-жа Мария Милагроса Нчама Нзохо, директор по политике в области туризма 

Министерство туризма и инфраструктуры, Экваториальная Гвинея 

6. постановляет, что, с учетом вышеизложенного, Всемирный комитет по этике туризма 

будет иметь следующий состав: 

Председатель: Др. Марина НОВЕЛЛИ 
профессор маркетинга и туризма, Ноттингемский университет 
директор, Центр исследований в области устойчивого туризма и 
путешествий 

 Члены:  
  
г-жа Мартина БИНЕНФЕЛЬД (2023-2027 гг.) 
генеральный директор 
Совет по туризму Загреба 

г-жа Нанси Мехиа БОНИФАСИ (2025-2029 гг.) 
исполнительный директор  
Туристская палата Гватемалы 

др. Хулио ФАКАЛЬ (2023-2027 гг.) 
партнер, Юридическая компания Yelpo & Facal Law, и 
преподаватель туристского права 
Университет Республики, специальность: адвокатура 

г-жа Элиана Бишара ДЖАНИНЕ (2025-2029 гг.)  
генеральный директор  
Иорданская ассоциация ресторанов 

г-н Мокганеди Нтана (2025-2029 гг.) 
директор по вопросам окружающей среды и экологической сертификации 
Туристская организация Ботсваны 

др. Джозеф Нгонде НЗОМОЙ (2023-2027 гг.) 
декан, Школа предпринимательства и экономики 
Юго-Восточный университет Кении 

г-жа Михаэла РАЙТТЕРЕР (2025-2029 гг.) 
владелица и генеральный директор 
Бутик-отель Stadthalle 

г-н Амол Бобби ТИТУС (2025-2029 гг.) 
генеральный директор 
PT Indonesia Wise 

 
Заместители членов:  
 
г-н Мехак АПРЕСЯН (2025-2029 гг.) 
председатель  
Федерация туризма Армении 

г-жа Альмудена Гонсалес ГУТЬЕРРЕС ДЕ ЛЕОН (2025-2029 гг.) 
преподаватель и научный сотрудник 
Университет прикладных наук Саксион  

г-жа Мария Милагроса НЧАМА НЗОХО (2025-2029 гг.) 
директор по политике в области туризма  
Министерство туризма и инфраструктуры, Экваториальная Гвинея. 

***
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A/RES/791(XXVI) 

 
 

Пункт 13 повестки дня 
Всемирный информация и мероприятия в 2024 и 2025 гг., принятие тем и 

определение принимающих стран на 2026 и 2027 гг. 
(документ A/26/13) 

 
 

Генеральная ассамблея, 

1. принимает к сведению доклад Генерального секретаря о проведении Всемирного дня 

туризма в 2024 году1; 

 
2. выражает признательность правительствам Грузии и Малайзии за проведение 

официальных мероприятий Всемирного дня туризма в 2024 и 2025 гг. на их территории; и 

 
ознакомившись с информацией о принимающих странах, предлагаемых Региональной 
комиссией для Американского региона и Региональной комиссией для Африки, и темами, 
предложенными для проведения последующих двух Всемирных дней туризма участниками 123-
й сессии Исполнительного совета, в его решении 10(CXXIII), 
 
3. напоминает о том, что государства-члены, желающие провести Всемирный день 

туризма  на своей территории, должны выполнить условия, предусмотренные типовым 

соглашением, принятым резолюцией 662(XXI); 

 

принимая во внимание решение 10(CXXIV) Исполнительного совета, 
 

4. назначает в качестве принимающих стран для проведения Всемирного дня туризма в 

2026 и 2027 гг. следующие государства с соответствующими темами. 

 
 2026 год: Сальвадор, «Цифровая повестка дня и искусственный интеллект в интересах 
переформатирования туризма». 

 2027 год: Кабо-Верде, «Трансформация туризма через образование». 

***

 
1 Данный доклад был опубликован до проведения Всемирного дня туризма 2025 года. 
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A/RES/792(XXVI) 

 
 

Пункт 14 повестки дня 
Избрание членов Исполнительного совета 

(документ A/26/14) 
 

Генеральная Ассамблея 

получив предложения региональных комиссий,   

1. благодарит выбывающих членов Исполнительного совета за проделанную работу на 
благо Организации;  

2. объявляет следующих Действительных членов выбранными в качестве членов 
Исполнительного совета на период 2025-2029 гг., которые займут соответствующие 17 
мест: 

Африка:     

1. Ангола 
2. Кения 
3. Сейшельские Острова 
4. Замбия 
5. Зимбабве 
 

Американский регион:   

1. Аргентина 
2. Бразилия 
3. Перу 
 

Европа:   

1. Азербайджан  
2. Хорватия 
3. Франция 
4. Греция 
5. Словения 
 

Ближний Восток:  

1. Египет 
2. Объединенные Арабские Эмираты 

 
Южная Азия: 

1. Индия 
2. Иран (Исламская Республика) 

 
напоминая о том, что члены Исполнительного совета избираются на четыре года, 
 
3. настоятельно призывает все региональные комиссии в будущем при выдвижении 

кандидатур и выборах членов руководящих органов и их вспомогательных органов уважать 
и строго соблюдать положения Устава Организации в целях обеспечения согласованности 
и преемственности и укрепления мультилатерализма; 

получив предложения собрания ассоциированных членов и Совета Присоединившихся членов, 



 
 

A/RES/792(XXVI) 

 

Page 29 of 32  

 

4. напоминает о том, что Ассоциированных членов в Исполнительном совете до 27-й сессии 
Генеральной ассамблеи будет представлять Макао (Китай); и 

5. также принимает к сведению тот факт, что Присоединившиеся члены будут 
представлены в Исполнительном совете NECSTouR. 

 

***
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A/RES/793(XXVI) 

 

 
Пункт 15 повестки дня 

Предложение Доминиканской Республики: закрепление Африканско-американского 
саммита Организации «ООН Туризм» (Комиссии для Американского региона и Комиссии 

для Африки) как мероприятия, проводимого на регулярной основе, и создание 
механизма для сотрудничества по линии Юг – Юг 

(документ A/26/15 rev.2) 
 

Генеральная Ассамблея 

принимая к сведению решение 12(CXXIV) Исполнительного совета  

1. добряет предложение Доминиканской Республики о закреплении Африканско-
американского саммита Организации «ООН Туризм» (Комиссии для Американского региона 
и Комиссии для Африки) и создании механизма сотрудничества Юг-Юг; и 

2. просит государства-члены координировать с Секретариатом подготовку и разработку 
планов работы и ожидаемых результатов для осуществления обеих инициатив. 

*** 
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A/RES/794(XXVI) 

 
 Пункт 16 повестки дня 

Место и даты проведения двадцать  
седьмой сессии Генеральной ассамблеи 

(документ A/26/16) 
 

Генеральная ассамблея, 

приняв во внимание положения статей 8(2) и 10 Устава и правило 1 Правил процедуры, 

выразив благодарность правительству Доминиканской Республики за представление своей 
кандидатуры на проведение двадцать седьмой сессии Генеральной Ассамблеи в 2027 году, 

отметив, что кандидатуру Доминиканской Республики поддержали как минимум 10% 
государств-членов, требуемую в соответствии с Руководящими принципами по выбору мест 
проведения сессий Генеральной Ассамблеи, принятыми резолюцией 631(XX), о чем 
Генеральный секретарь сообщил [дата], 

напоминая о том, что принятие государствами стандартных условий, изложенных в типовом 
соглашении, которое содержится в приложении к документу A/20/5(II)(i), принятому резолюцией 
631(XX), является предварительным требованием для того, чтобы заявка кандидата на 
проведение сессии Генеральной ассамблеи считалась действительной в соответствии с 
вышеупомянутыми Руководящими принципами, 

напоминая также, что государства должны взять на себя обязательство соблюдать правовые 
рамки для проведения совещаний ООН по туризму вне штаб-квартиры и обеспечения условий, 
установленных в вышеупомянутом типовом соглашении, 

отмечая, что правительство Доминиканской Республики взяло на себя письменное 
обязательство соблюдать правовые рамки проведения совещаний ООН по туризму вне штаб-
квартиры и обеспечения условий, установленных в вышеупомянутом типовом соглашении, 

постановляет провести свою двадцать седьмую сессию в Доминиканской Республике в 2027 
году. 

*** 

  

https://webunwto.s3.eu-west-1.amazonaws.com/imported_images/38146/a20_05_ii_i_guidelines_selection_venues_ga_sessions_en.pdf
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A/RES/795(XXVI) 

 
 

 Пункт 17 повестки дня 
Тематическая сессия «Воздействие искусственного интеллекта и инноваций на 
формирование глобального туризма» – Рассмотрение и принятие Эр Риядской 

декларации о будущем туризма 
(документ A/26/17 rev.1) 

 

Генеральная ассамблея, 

заслушав презентации и выступления в рамках тематической сессии и последующей дискуссии, 

1. благодарит докладчиков и членов Организации за высказанные мнения и 

предоставленную информацию о трудностях и возможностях, связанных с 

использованием искусственного интеллекта в туристском секторе; 

2. признает неотложную необходимость в принятии мер для регулирования этих тенденций 

и использования всех связанных с ними возможностей; 

рассмотрев доклад об Эр-Риядской декларации о будущем туризма (документ A/26/17 rev.1), 

отмечая решение 13(CXXIV) Исполнительного совета по Эр-Риядской декларации о будущем 

туризма, 

3. принимает Декларацию; 

4. принимает к сведению оговорки, выраженные в Приложении к настоящей резолюции; 

5. приветствует подготовку «Стратегической дорожной карты по будущему туризма», 

осуществляемую исключительно за счёт внебюджетных ресурсов.; 

6. отмечает, что разделы Декларации, касающиеся «Стратегической дорожной карты по 

будущему туризма», зависят от получения внебюджетных взносов для финансирования 

подготовки технического доклада;  

7. предлагает Генеральному секретарю представить Исполнительному совету на его 

первом очередном совещании в 2026 году доклад о достигнутом прогрессе и 

финансировании, привлеченном для разработки «Стратегической дорожной карты по 

будущему туризма». 

Приложение 

Аргентина: Аргентина не согласна с пунктами Декларации, касающимися повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года и ее целей в области устойчивого 

развития. 

Иран: Иран делает оговорку о том, что некоторые государства-члены могут не быть 

участниками определенных документов или деклараций, упомянутых в настоящем 

документе, или могут иметь оговорки в отношении них и, следовательно, не считают себя 

связанными какими-либо положениями или толкованиями, которые могут быть 

несовместимы с их внутренними законами и правилами, национальными приоритетами 

или культурными ценностями. 

*** 


